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Important Safety Information

Failure to read and follow the below instructions and information may
result in fire, personal injury and damage to property.

Al batteries are inherently dangerous if misused or abused. Please take
care to use, store, charge and dispose of batteries safely.

Do not charge batteries on wood surfaces, paper, or carpet, etc.

Do not leave batteries charging unattended.

Keep batteries away from children.

Do not use lithium ion batteries in products that are not designed for
them. Check your products for any indications that they are only
designed for alkaline battery use or not to be used with lithium ion
batteries.

Do not leave batteries charging for longer than needed to charge them.
Most smoke detectors and carbon dioxide detector manufacturers
recommend not using rechargeable or rechargeable lithium batteries in
their products. Always double check your smoke detector and carbon
dioxide detectors instruction manuals and manufacturer's
recommendations before making the right battery selection. When in
doubt, do not use rechargeable or rechargeable lithium batteries in your
detectors.

Do not use Pale Blue Earth batteries in safety related or health
monitoring products unless explicitly approved to do so by the product
manufacturer.

Never dispose of batteries in the trash, always recycle.

Do not expose batteries to fire or extreme heat to avoid risk of
explosion.

If at any time you witness a battery starting to swell, bulge, deform,
smoke, or become hot, discontinue charging or use and dispose of it in
a safe place. These could be indications of an unsafe condition and
batteries could leak or ignite.

Observe battery polarity and avoid putting them into products backward.
Do not mix battery types in use.

If a battery appears damaged or not functioning correctly, stop using
immediately and recycle it.

Always store batteries in a case that prevents them from damage from
dropping or crushing and also prevents them from shorting on nearby
materials.

Avoid getting water, dirt or dust or any contaminants into the charging
port. If a charging port gets contaminated, stop using the battery and
recycle it.

These batteries are not intended for heavy duty, high current drain
applications such as high intensity flashlights. For high current draw /
heavy duty applications, our batteries may not be the best choice.
Please check your product for guidance on the type of batteries
recommended by the manufacturer.

If your battery gets hot to the touch, discontinue using the battery in this
product as the product is likely putting too high of a current demand on
our battery.

In order to protect themselves from damage, our batteries will shut
down if they get too hot.

For products that are sensitive to RF interference, please use batteries
recommended by the manufacturer. This includes wireless monitoring
devices, avalanche transceivers, etc.

The PCBA on our batteries emit radio frequencies that may interfere
with the performance of RF sensitive products.

When charging, avoid having the battery terminals contact each other
as this could cause an open circuit and heating up the battery.

Store batteries between 40 and 80 degrees F (5 - 26 C) for best
results.

Do not leave batteries in cars or locations where temperatures could
exceed 150 degrees F (65 C).

Product warranty does not cover misuse, abuse, or inappropriate use of
products.

French

Informations importantes sur la sécurité

En décidant de ne pas lire et suivre les instructions et informations
ci-dessous, vous risquez de provoquer un incendie, des blessures
corporelles et des dommages matériels.

Toutes les piles présentent un danger inhérent en cas de mauvaise
utilisation ou d'abus. Veuillez prendre soin d'utiliser, de stocker, de charger et
de recycler les piles en toute sécurité.

Ne chargez pas les piles sur des surfaces en bois, papier, moquette, etc.
Ne laissez pas les batteries en charge sans surveillance.

Gardez les piles hors de portée des enfants.

N'utilisez pas de piles au lithium-ion dans des produits qui ne sont pas
congus pour elles. Vérifiez que vos produits ne portent aucune indication
selon laquelle ils sont congus pour étre utilisés uniquement avec des piles
alcalines ou ne doivent pas étre utilisés avec des piles au lithium-ion.

Ne laissez pas les piles en charge plus longtemps que nécessaire pour les
recharger.

La plupart des fabricants de détecteurs de fumée et de dioxyde de carbone
recommandent de ne pas utiliser de piles rechargeables - ou de piles
rechargeables au lithium - dans leurs produits. Vérifiez toujours deux fois les
manuels d'utilisation de votre détecteur de fumée et de monoxyde de
carbone ainsi que les recommandations du fabricant avant de choisir la
bonne pile. En cas de doute, n'utilisez pas de piles rechargeables - ou de
piles au lithium - dans vos détecteur:

N'utilisez pas les piles Pale Blue Earth dans des produits liés a la sécurité ou
a la surveillance de la santé, sauf si le fabricant du produit I'a explicitement
autorisé.

Ne jetez jamais les piles a la poubelle, recyclez-les toujours.

N'exposez pas les piles au feu ou a une chaleur extréme pour éviter tout
risque d'explosion..

Si, a tout moment, vous constatez qu'une batterie commence a gonfler, a se
déformer, a fumer ou a chauffer, cessez de la charger ou de I'utiliser et
jetez-la dans un endroit sar. Ces signes pourraient indiquer une situation
dangereuse et les batteries pourraient fuir ou s'enflammer.

Respectez la polarité des piles et évitez de les mettre dans des produits &
I'envers.

Ne mélangez pas les types de piles en cours d'utilisation.

Si une pile semble endommagée ou ne fonctionne pas correctement, arrétez
i édi: de l'utiliser et recyclez-la.

Rangez toujours les piles dans un boitier qui les empéche d'étre
endommagées par une chute ou un écrasement et qui les empéche
également de court-circuiter les matériaux & proximité.

Evitez d'introduire de I'eau, de la saleté ou de la poussiére ou tout autre
contaminant dans le port de ct Si le port de ct est
contaminé, arrétez d'utiliser la batterie et recyclez-la.

Ces batteries ne sont pas destinées a des applications a forte
consommation de courant, comme les lampes de poche a haute intensité.
Pour les applications a forte consommation de courant et a usage intensif,
nos batteries ne sont pas forcément le meilleur choix. Veuillez vérifier votre
produit pour obtenir des conseils sur le type de piles recommandé par le
fabricant.

Si votre batterie devient chaude au toucher, cessez de I'utiliser dans ce
produit car il est probable que le produit sollicite trop fortement notre
batterie.

Afin de se protéger des dommages, nos batteries s'éteignent si elles
deviennent trop chaudes.

Pour les produits sensibles aux interférences radio, veuillez utiliser les piles
recommandées par le fabricant. Il s'agit notamment des appareils de
surveillance sans fil, des avalanches, etc.

Les PCBA de nos piles émettent des fréquences radio qui peuvent interférer
avec les performances des produits sensibles aux RF.

Lors du chargement, évitez que les bornes de la batterie soient en contact
les unes avec les autres, car cela pourrait provoquer un court-circuit et
chauffer la batterie.

Stockez les piles entre 40 et 80 degrés F (5 - 26 C) pour de meilleurs
résultats.

Ne laissez pas les piles dans les voitures ou dans des endroits ol la
température pourrait dépasser 150 degrés.

La garantie des produits ne couvre pas I'utilisation abusive ou inappropriée
des produits.
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Espafiol
Informacién importante de seguridad
No leer ni seguir las siguientes instrucciones e informacion, podria producir
incendios, lesiones personales y dafios materiales.
Todas las baterias tienen un peligro inherente si se usan o se abusan. Por
favor, tenga cuidado de usar, almacenar, cargar y eliminar las baterias de
forma segura.
No cargue las baterias sobre superficies de madera, papel o alfombra, etc.
No deje las baterias cargando sin supervision.
Mantenga las baterias fuera del alcance de los nifios.
No utilice baterias de iones de litio en productos que no estén disefiados
para ellas. Revise sus productos para ver si hay alguna indicacion de que
solo estan disefiados para el uso de pilas alcalinas o que no deben
utilizarse con pilas de iones de litio.
No deje las pilas cargandose durante méas tiempo del necesario para
cargarlas.
La mayoria de los fabricantes de detectores de humo y de diéxido de
carbono recomiendan no utilizar pilas recargables -o pilas de litio
T en sus C siempre los de

1es de los de humo y de oxido de carbono y las
recomendaciones del fabricante antes de elegir las pilas adecuadas. En

German

Wichtige Sicherheitsinformationen

Das Nichtbeachten und Befolgen der folgenden Anweisungen und
Informationen kann zu Feuer, Verletzungen und Sachschaden fiihren.

Alle Batterien sind von Natur aus geféahrlich, wenn sie missbraucht werden.
Bitte achten Sie darauf, die Batterien sicher zu verwenden, zu lagern, zu
laden und zu entsorgen.

Laden Sie keine Batterien auf Holzoberflachen, Papier oder Teppich usw. auf.
Lassen Sie die Batterien nicht unbeaufsichtigt aufladen.

Halten Sie Batterien von Kindern fern.

Verwenden Sie keine Lithium-lonen-Batterien in Produkten, die nicht fir diese
Gerate entwickelt und zugelassen wurden. Uberpriifen Sie |hre Produkte auf
Hinweise dafiir, dass sie nur fiir die Verwendung mit Alkalibatterien bestimmt
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BaxHas uHdopmaums no 6esonacHocTu (¢ QR-KOAOM, KOTOPbIit Mofb3oBaTeni

MOTYT CKaHMPOBATH NS NEPEXOM1a Ha Hall Be6-CaitT)

OTka3 ot np " Hke mn

VHGOPMALIMN MOXET NPUBECTM K NOXAPY, TPABMAM 1 NOBPEXAEHMI0

vMyuwecTea.

Bce Gatapev o CBOENt NPUPO/IE ONACHS! NPV HENPABITIEHOM UCTIONB30BaHNM.

Moxanyicra, no3aboTsTeck 0 .

3apsaKe U yTUnM3aLMm 6atapeii.

He iTe Gatapeun Ha

He ocTaBnsiite sapskeHHbie Gatapeu 63 NpUCMOTpa.

XpaHuTe GaTapem B HEAOCTYNHOM AN AETeV MecTe.

He MCnOnbayiiTe NUTUii-MOHHBIE BaTapew B U3AENMsX, NS KOTOPIX OHIM HE
LMy

Bymare, koBpe U T. [l.

caso de duda, no utilice pilas recargables -o pilas de litio r - en
sus detectores.

No utilice las baterias Pale Blue Earth en productos relacionados con la
seguridad o el control de la salud a menos que el fabricante del producto lo
apruebe explicitamente.

No tire nunca las pilas a la basura, recicle siempre.

No exponga las baterias al fuego o al calor extremo para evitar el riesgo de
explosion.

Si en alglin momento observa que una bateria empieza a inflarse,
abultarse, deformarse, generar humo o calentarse, interrumpa su carga o
uso y deséchela en un lugar seguro. Estos podrian ser indicios de una
condicion insegura y las baterias podrian tener fugas o incendiarse.
Observe la polaridad de las baterias y evite colocarlas en productos al
revés.

No mezcle los tipos de baterias en uso.

Si la pila parece estar dafiada o no funciona correctamente, deje de usarla
inmediatamente y reciclela.

Guarde siempre las baterias en un estuche que evite que se dafien por
caidas o aplastamiento y que a su vez evite que hagan cortocircuito con
materiales cercanos.

Evite que entre agua, suciedad o polvo o cualquier otro contaminante en el
puerto de carga. Si el puerto de carga se contamina, deje de usar la bateria
y reciclela.

Estas baterias no estan disefiadas para aplicaciones de uso intensivo con
alto consumo de corriente, como las linternas de alta intensidad. Para
aplicaciones de alto consumo de corriente / servicio pesado, es posible que
nuestras baterias no sean la mejor opcion. Por favor, compruebe su
producto para obtener orientacion sobre el tipo de baterias recomendadas
por el fabricante.

Si la bateria se calienta al tacto, deje de usar la bateria de este producto,
ya que es probable que el producto le exija demasiado a nuestra bateria.
Para protegerse de los dafos, nuestras baterias se apagaran si se
calientan demasiado.
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achenden U , es sei denn, der
Produk(hersteller hat dies ausdriicklich genehmigt.

Entsorgen Sie Batterien niemals im Miill, sondern recyceln Sie sie immer.
Setzen Sie die Batterien keinem Feuer oder extremer Hitze aus, um
Explosionsgefahr zu vermeiden.

Wenn Sie zu irgendeinem Zeitpunkt feststellen, dass eine Batterie anschwillt,
sich ausbaucht, sich verformt, raucht oder heil wird, stellen Sie den
Ladevorgang ein und entsorgen Sie sie an einem sicheren Ort.

Dies kdnnen Hinweise auf einen unsicheren Zustand sein. Batterien kénnen
auslaufen oder sich entziinden.

Beachten Sie die Batteriepolaritat und vermeiden Sie es, die Pole falsch
herum in die Produkte zu legen.

Mischen Sie nicht die verwendeten Batterietypen.

Wenn eine Batterie beschadigt erscheint oder nicht richtig funktioniert, stellen
Sie die Verwendung sofort ein und recyceln Sie sie.

Bewahren Sie Batterien immer in einem Gehause auf, welches verhindert,
dass sie herunterfallen oder um einen Kt mit anderen
Materialien in unmittelbarer N&he zu vermeiden

Vermeiden Sie, dass Wasser, Schmutz, Staub oder il in den

He ucnoneayiiTe 6atapew Pale Blue Earth B uanenusix, cBA3aHHbIX C

6€30NACHOCTLIO UM 3I0POBLEM, ECIM 3TO SIBHO HE OI0BPEHO

NPON3BOAVTENEM M3AENNS.

Hukoraa He BeIBpackiBaiiTe 6atapen B Mycop, BCEraa yTUnMaupyiTe 1x.

He nopsepraiite 6atapen BO3AGNCTBUIO OHS MU CUNBHOTO Harpesa, YToGb!

n3BexaTh pucka B3pbIBa.
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Ha

Ladeanschluss gelangen. Wenn ein Ladeanschluss verschmutzt ist,
verwenden Sie den Akku nicht mehr und recyceln Sie ihn.

Diese Batterien sind nicht fiir Hochleistungsanwendungen mit hohem
Stromverbrauch wie Taschenlampen mit hoher Intensitat .

BOZbI, [PSI3V, MBI UM KAKUX-NMBO 3arPA3HEHNI B
3apsaHbIA NOpT. ECNM 3apsAHbIi NOPT 3arpAsHeH, NpekpaTuTe Uenons3osame
Gatapev 1 yTunuanpyiite ee.

OTu Gatapen He NpeaHasHajeHbl ANA NCNONL30BAHNA B TAXENbIX YCHIOBNSAX,

Fir Hoct 1s-/ ingen sind unsere
Batterien moglicherweise nicht die beste Wahl. Bitte tiberpriifen Sie Ihr
Produkt auf Hinweise zum vom Hersteller empfohlenen Batterietyp.

Wenn sich Ihr Akku heif anfiihlt, verwenden Sie den Akku in diesem Produkt
nicht mehr, da das Produkt wahrscheinlich einen zu hohen Strombedarf an
unseren Akku stellt.

Um sich vor Beschadigungen zu schiitzen, werden unsere Batterien
wenn sie zu heift werden.

Para los productos sensibles a las interferencias de radic ia, utilice

las batenas recomendadas pcr el fabncante de las mismas. Esto incluye
de de avalanchas, etc.

Los PCBA de nuestras baterias emiten radiofrecuencias que pueden

interferir con el rendimiento de los productos sensibles a la RF.

Cuando cargue la bateria, evite que los terminales de la misma se

contacten entre si, ya que esto podria causar un circuito abierto y calentar

la baterfa.

Guarde las baterias en un lugar que se encuentre entre 40 y 80 grados

Fahrenheit (entre 5 y 26 grados Celsius) para obtener los mejores

resultados.

No deje las baterias en coches o lugares donde las temperaturas puedan

superar los 150 grados Fahrenheit.

La garantia del producto no cubre el mal uso, el abuso o el uso inadecuado

de los productos.

Verwenden Sie fiir Produkte, die empfindlich gegen HF-Stérungen sind, nur
die vom Hersteller empfohlenen Batlenen Dies umfasst drahtlose
Uberwact usw.
Die PCBA unserer Batter\en senden Funkfrequenzen aus, die die Leistung
von HF-empfindlichen Produkten beeintréchtigen kénnen.
Vermeiden Sie beim Laden, dass sich die Batterieklemmen beriihren, da dies
zu einem offenen Stromkreis und zum Aufheizen der Batterie fiihren kann.
Lagern Sie Batterien zwischen 5°Celsius und 27°Celsius, um optimale
Ergebnisse zu erzielen.
Lassen Sie Batterien nicht in Autos oder an Orten liegen, an denen die

iren 65 °Celsius U iten kénnen.
Die Produktgarantie deckt keinen Missbrauch oder unangemessene
Verwendung von Produkten ab.

GUNHOTO TOKA, TaKMX Kak hOHaPHIKY BLICOKOI
VMHTEHCMBHOCTY. Hauwv 6atapen MOryT BbiTb He NyuLLMM BLIGOPOM Arist
NPUMEHEHUS B MANENNSX C BLICOKMM NOTPEBNEHMEM TOKA/TSKENbIX YCIIOBUSIX.
MoxanyicTa, NpoBepkTe, Kakoit MMEHHO TUN Gatapen pekoMeHayeT
NPOM3BOAVTENL AHHOTO N3aENUs.

Ecnu Bawa Gatapes ropsuas Ha ollynb, NpekpaTuTe UCronb3osaHu1e Gatapen
B OTOM U3AENM, NOCKONLKY M3NENWI0, BEPOSITHO, TPEBYETCS CAINLLIKOM
CUMbHBIA TOK.

UroBbl 3aLUUTUTLCS OT
CIMLLKOM CUINbHO HArpesatoTest.

[N M30ENWii, 4yBCTBUTENbHBIX K PAAVIOYACTOTHBIM MIOMEXaM, UCTIONb3yiTe
6aTapem, pekoMeHOBaHHbIE Npou3soauTenem. Cloaa BXOAST YCTPOACTBa
3

PCBA Ha Halwmx 6atapesix u3sy4aeT pauodactoTbl, KOTopbie MOTYT MeluaTh
paBoTe UyBCTBUTENLHBIX K PAANOYACTOTAM 3AenMil.

Bo Bpems 3apsikv n3berainTe KOHTakTa kriemm 6atapen Apyr ¢ Apyrom, Tak
Kak 3T0 MOXET BLI3BaTb PA3PbLIB Lienu i Harpes Gatapen.

1199 OCTUKEHNS HATTYHLIMX PE3YSbTATOB PaGOThI XpaHUTe GaTapeiiki npu
Temneparype 40 - 80 rpaaycos no dapereiiy (5 - 26 C)".

He ocTasnsitTe GaTapeu B aBTOMOGUISIX UM MeCTaX, e Temneparypa
moxer npesbiwars 150 rpanycos F (65 C).

apaHTUs Ha 3en e He PacnNpOCTPAHAETCA Ha HEMpaBuUIbHOE

v vcnons3oBaHme

¥, Haww Gatapen , ecnn

nanenvs.




